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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosudrid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pdodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

M- Lugege kaasasolevaid juhiseid.
1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

A HOIATUS!
Lambumise, vigastuse voi pusiva kahjustuse
oht!

. Ule 8-aastased lapsed ning fiilisilise, sensoorse Vi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on Opetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad mdistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi
keerulise puudega isikud tuleks hoida seadmest
eemal, kui neil ei saa pidevalt silma peal hoida.

- Alla 3-aastased lapsed tohivad olla seadme laheduses
ainult siis, kui taiskasvanu nende tegevust jalgib.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see nduetekohaselt.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja vaikesed koduloomad seadmest
eemal, kui selle uks on lahti.

- Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see
sisse lUlitada.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.
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1.2 Uldine ohutus

. Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

- Kui trummelkuivati paigaldatakse pesumasina peale,
kasutage tornpaigalduskomplekti.
Tornpaigalduskomplekti, mille saate osta
edasimuujalt, tohib kasutada ainult koos tarviku
juhendis ette nahtud seadmega. Lugege see enne
paigaldamist tahelepanelikult 1abi (vt
paigaldusjuhendit).

- Seadme voib paigaldada nii eraldiseisvana kui ka
maooblisse tédpinna alla, jargides ndutavaid
vahekaugusi (vt paigaldusjuhendit).

- Arge paigutage seadet lukustatava ukse taha,
liugukse taha ega sellise ukse taha, mille hinged on
seadme hingede suhtes vastaskuljel, sest nii ei pruugi
uks taielikult avaneda.

- Podhjal olevaid ventilatsiooniavasid ei tohi vaipkatte,
mati vOi muu taolise materjaliga tokestada.

- HOIATUS! Seadet ei tohi kasutada valise
lGlitusseadme kaudu (nt taimer) ega Ghendada
vooluvorku, mis regulaarselt sisse ja valja lGlitub.

- Uhendage toitepistik seinakontakti alles parast seda,
kui paigaldamine on I6petatud. Veenduge, et
toitepistikule paaseb parast paigaldamist ligi.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hooldekeskuse vdi vastavat kvalifikatsiooni omava
isiku poolt.

- Arge Uletage maksimumkogust 7 kg (vt jaotist
"Programmitabel").

- Arge kasutage seadet, kui tegu on t6ostuslike
kemikaalidega maardunud riietega.

- Puhkige ara pakendipraht, mis on seadme Umber
kogunenud.

- Arge kasutage seadet ilma filtrita. Puhastage
ebemefilter enne voi parast iga kasutust.

- Arge kuivatage trummelkuivatis pesemata riideid.
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Esemed, mis on maardunud kupsetusoali, atsetooni,
alkoholi, bensiini, petrooleumi, plekieemaldaja,
tarpentini, vaha voi vahaeemaldajaga, tuleb enne
kuivatis kuivatamist kuuma vee ja suurema
pesuainekogusega puhtaks pesta.

Vahtkummist (lateksvahust) esemeid, vannimitse,
veekindlaid riildeesemeid, kummist voi vahtkummist
detailidega esemeid ega patju ei tohi kuivatis
kuivatada.

Kangapehmendajaid voi muid sarnaseid vahendeid
tuleb kasutada vastavalt tootja juhistele.
Eemaldage esemetelt koik objektid, mis voivad olla
suttimisallikaks, naiteks valgumihklid vai tikud.
HOIATUS! Kui te trummelkuivati enne kuivatustsukli
|Oppu peatate, tuleb kiiresti koik riided valja votta ja
need kuumuse eemaldamiseks laiali laotada.

Enne mis tahes hooldust lUlitage seade alati valja ja

eemaldage toitepistik pistikupesast.
2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
liigutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalandusid.

Arge paigaldage ega kasutage seadet
ruumis, mille temperatuur voib olla
alla 5 °C véi Ule 35 °C.

Seadme alla jaav porand peab olema
sile, stabiilne, kuumakindel ja puhas.
Veenduge, et seadme ja péranda
vahel oleks tagatud 6huringlus.
Seadme liigutamisel tuleb seda alati
hoida vertikaalasendis.

Seadme tagakiilg tuleb paigutada
vastu seina.

Kui te seadme pusivalt oma kohale
asetate, jalgige loodi kasutades, et
see oleks taiesti rohtsalt. Vastasel
juhul tdstke voi langetage tugijalgu.

2.2 Elektrilhendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildégioht!

Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu naitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Seadet vélja lulitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

Arge katsuge toitejuhet ega
toitepistikut mérgade kéatega.

See seade vastab EU direktiividele.
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2.3 Kasutamine

HOIATUS!

Vigastuse, elektril6ogi,
tulekahju, poletuste voi
seadme kahjustamise oht!

+ See seade on ette ndhtud ainult
koduseks kasutamiseks.

+ Arge kuivatage masinas katkisi
(rebenenud, kulunud) esemeid, mis
sisaldavad vatiini voi taitematerjali.

» Kuivatage trummelkuivatis ainult
selleks ette néhtud rildeesemeid.
Jargige iga eseme etiketil olevaid
juhiseid.

» Kui olete pesu pesemisel kasutanud
plekieemaldajat, kaivitage enne
kuivati kaivitamist lisaloputustsuikkel.

+ Arge jooge ega kasutage
toiduvalmistamisel seadmesse
kondenseerunud/destilleeritud vett.
See voib pohjustada tervisehaireid nii
inimestele kui ka lemmikloomadele.

. Z—:\rge avatud uksel istuge ega seiske.

» Arge kuivatage trummelkuivatis
l&bimérga pesu.

2.4 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

+ Arge kasutage seadme
puhastamiseks vee- voi aurupihustit.

* Puhastage seadet pehme niiske
lapiga. Kasutage ainult neutraalseid

pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, abrasiivseid
ktdrimisSvamme, lahusteid ega
metallist esemeid.

* Olge seadme puhastamisel hoolikas,
et mitte vigastada jahutussiisteemi.

2.5 Kompressor

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

*  Trummelkuivati kompressor ja
kompressorististeem on taidetud
spetsiaalse ainega, mis on fluoro-
kloro-siisinikuvaba. Stisteem peab
jaama terveks. Susteemi vigastused
voivad tekitada lekkeid.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- véi vigastusoht!

+ Eemaldage seade vooluvorgust ja
veevarustusest.

» Loigake elektrijuhe seadme lahedalt
|abi ja visake ara.

« Eemaldage uksekaepide, et valtida
laste voi lemmikloomade trumlisse
|O0ksujaamist.

* Seadme araviskamisel tuleb jargida
elektri- ja elektrooniliste jaatmete
kdrvaldamise (WEEE) kohalikke
eeskirju.
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3. TOOTE KIRJELDUS

Veepaak

Juhtpaneel

Seadme uks

Filter

Andmesilt

@A Ohuavad

Soojusvaheti kaas

Bl Soojusvaheti kate

El Reguleeritavad tugijalad

@ Pesu holpsaks sisse- ja
valjavotmiseks ja seadme

paigaldamiseks saab ukse
avamissuunda muuta. (Vt
eraldi lehte).

4. JUHTPANEEL
ﬂ

DBD
I T I -
—— T
ﬁ!lﬂﬂ

HEH

El Programmi valikunupp ja ® lliti B T Extra Anticrease
LAHTESTA (Kortsumisvastane) (Vahem
Ekraan kortsumist) puutenupp

@ Time Dry (Aeg) (Aeg) puutenupp & Reverse Plus (Suunavahetus)

D” Start/Pause (Start/paus) (Start/ (‘IS'uunavahetus) puutenupp
paus) puutenupp a “®: Dryness Level (Kuivus) (Kuivus)

@ Delay Start (Viivitus) (Viivitus) puutenupp
puutenupp El Sisse/valja-nupp
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@ Vajutage sérmega

puutenuppe soovitud valiku
stimboli voi nime juures.
Juhtpaneeli kasutamisel
arge kasutage kindaid.
Veenduge, et juhtpaneel
oleks alati puhas ja kuiv.

4.1 Ekraan

@S
@

5%, 6

Ekraanil olev siimbol

Siuimboli selgitus

G}SS

Time Drying (Aegkuivatus) on sees

@

Delay Start (Viivitus) on sees

1))

indikaator: kontrollige soojusvahetit

indikaator: puhastage filtrit

indikaator: fihjendage veemahuti

D& @

lapselukk sees

vale valik voi on nupp asendis ® "Lahtesta"

programmi kestus

10-2:

2
(o}

valiku time Drying (Aegkuivatus) kestus

th.20h

valiku delay start (viivitus) kestus

5. PROGRAMMITABEL

Programm Kogus 1) Omadused / kanga tiiiipz)
<13) cotton (Puuvil- Cotton (Puuvillane) — Cupboard N7y
7k I O
lane) Eco s Dry (Kapikuiv) jole)
Cotton (Puuvillane) 7 kg Puuvillane materjal. Igapaevane /

programm.
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Programm Kogus 1) Omadused / kanga tiiiip2)
Synthetic (Tehiskiud) 3,5kg  Tehiskiud ja segakangad. /
n = ] Ornad materjalid nagu viskoos, alale
Disligiies (Gl e 4kg kunstsiid, akrul ja nende segud. /
. . Voodiriided (voodilinad ja tekiko- ey
Bedlinen (Voodilinad) 3K9 i, padjapiiirid, voodikatted). !
Tavalised voi kaheinimesetekid
Duvet (Tekk) 3kg japadjad (sule- voi tehiskiust tai- /(&)
disega).
Refresh (Varskendus) 1 kg Kapis seisnud esemete varskendamine.
Silk (Siid) 1kg  Trummelkuivatis kuivatatav siid. /(&)
Villased esemed. Pestavate villaste esemete
Wool (Vill) 1 kg orn kuivatamine. Kui programm on |6ppenud,
votke esemed masinast kohe valja.
- Spordiriided, dhukesed ja kerged PPy
S e 2kg materjalid, mikrofiiber, polUester. /
Erineva materjalipaksusega (nt
. kaeluse, katiste ja 6mbluskohta- ~N N S
D § el 4kg de juurest) vabaajariided (nt tek- /
sad, dressipluusid jms).
Puuvillased ja tehiskiust ese-
Mixed (Kiir-segapesu) 3 kg med. Madala temperatuuriga B

programm. Sooja 6huga orn pro-
gramm.

1) Maksimaalne kogus kaib kuivade esemete kohta.
2) Kangatahise tahenduse kohta vt jaotist VIHJEID JA NAPUNAITEID: Pesu ettevalmistami-

ne.

3) Programm <:| Cotton (Puuvillane) Cupboard Dry (Kapikuiv) ECO on vastavalt Komisjo-
ni maarusele (EL) nr 392/2012 "puuvillase pesu tavaprogramm". See sobib normaalse mar-
ja puuvillase pesu kuivatamiseks ning see on méarja puuvillase pesu kuivatamiseks energia-

tarbimise seisukohast kdige tohusam.
6. VALIKUD

6.1 % Dryness Level (Kuivus)
See funktsioon aitab pesu kuivustaset
suurendada. Saadaval on 3 valikut:

. Extra Dry (Eriti kuiv)

. % Cupboard Dry (Kapikuiv)

« %% Iron Dry (Triikimiskuiv)

6.2 O Reverse Plus
(Suunavahetus)

Suurendage trumli podrete
vaheldamissagedust, et hoida &ra pesu
s6lmeminekut. Uhtlasema
kuivatustulemuse saamiseks ja kortsude
vahendamiseks. Soovitatav suurte ja
pikkade esemete puhul (nt linad, pikad
puksid, pikad kleidid)"
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6.3 U Extra Anticrease @ Vaiksema pesukoguse Voi

(Kortsumisvastane) ainult tihe eseme puhul
. . L soovitame valida Iihem
Pikendab kuivatustsukli 16pus Kestus.

kortsumisvastast faasi 60 minuti vorra.
See funktsioon vahendab kortsumist.

5 .
Kortsumisvastase faasi ajal véib pesu 6.5 Tlm_e Dry (Aeg)_'va“k
masinast eemaldada. programmiga Wool (Vill)
35 T See valik sobib programmiga Wool (Vill),
6.4 C/ Time Dry (Aeg) et reguleerida 16plikku kuivustaset.

Programmi kestust saab valida alates 10
minutist kuni 2 tunnini. Noutav kestus
soltub seadmes olevast pesukogusest.

6.6 Valikute tabel

Y W Extra
U Rever- .
Anticrease (3§ .
X
Programmid) ¥ Dryness Level  sePlus = " ¥ Time
(Kuivus) (Suunava- . ¢ Dry (Aeg)
hetus) misvasta-
ne)

® 0 o)
< cotton (Puuvil- - C
lane) Eco
Cotton (Puuvillane) L] L] L] (] L] m
Synthetic (Tehiskiud) L L (] n n n
Delicates (Orn mater- . .
jal)
Bedlinen (Voodilinad) u m
Duvet (Tekk) u
Refresh (Varsken- -
dus)
Silk (Siid) L] m
Wool (Vill) u m 2)
Sports (Spordiriided) L] m
Denim (Teksad) L] L] [ m
Mixed (Kiir-segape- - - -

su)

1) Koos programmiga vdite valida Uhe voi mitu funktsiooni. Nende aktiveerimiseks voi tiihis-
tamiseks vajutage puutenuppu.

2) vt jaotist VALIKUD: Time Drying (Aegkuivatus) programmiga Wool (Vill)
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;;AB Cc

W=l

]

F E D

A. @y Time Dry (Aeg) (Aeg) puutenupp

B. D” Start/Pause (Start/paus) (Start/
paus) puutenupp

C. @ Delay Start (Viivitus) (Viivitus)
puutenupp

D. T Extra Anticrease
(Kortsumisvastane) (Vahem
kortsumist) puutenupp

E. O Reverse Plus (Suunavahetus)
(Suunavahetus) puutenupp

F. ® Dryness Level (Kuivus) (Kuivus)
puutenupp

7.1 Lapseluku funktsioon

See valik takistab lastel seadmega
programmi té6tamise ajal mangimist.
Puutenupud on lukustatud.

Ainult sisse/valja nupp on kasutatav.

Lapseluku aktiveerimine:

1. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu.

2. Vajutage ja hoidke moéni sekund
puutenuppu (D).

Lapseluku indikaator suttib.

@ Lapselukku on vaimalik valja
lUlitada programmi td6tamise

ajal. Vajutage ja hoidke
samu puutenuppe all, kuni
lapseluku indikaator kustub.
Lapseluku funktsiooni ei saa
valida 8 sekundi jooksul
parast seadme
sisselulitamist.
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7.2 Pesu jaakniiskuse
reguleerimine

Jaakniiskuse vaiketaseme muutmiseks:

1. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu.

2. Oodake umbes 8 sekundit.

3. Vajutage ja hoidke samaaegselt
nuppe (F) ja (E).

Suttib Uks jargmistest indikaatoritest:

. = | - kuivem pesu
. -c- tavaline kuiv pesu

4. Vajutage ja hoidke uuesti nuppe (F)
ja E, kuni dige taseme indikaator
sttib.

5. Ekraan lilitub tavalisse reziimi 5
sekundi parast.

maksimaalne kuivus

7.3 Veemahuti indikaator

Vaikimisi on veepaagi indikaator sisse
lUlitatud. See suttib, kui programm saab
labi voi siis, kui veepaaki tuleb
tiihjendada.

@ Kui tihjenduskomplekt
(lisatarvik) on paigaldatud,

tuhjendab seade vee
veepaagist automaatselt. Sel
juhul on soovitatav veepaagi
indikaator valja lulitada.

Veepaagi indikaatori
valjalllitamine:

1. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu.

2. Oodake umbes 8 sekundit.

3. Vajutage ja hoidke samaaegselt

nuppe (E) ja (D).

Ekraanil kuvatakse tks kahest
konfiguratsioonist:

» Ekraan naitab "Valjas". Ekraan
[Ulitub tavalisse reziimi 5 sekundi
parast.

» Ekraan naitab "Sees". Ekraan
[Ulitub tavalisse reziimi 5 sekundi
parast.
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7.4 Signaal sees/véljas

Helisignaalide valjaltlitamiseks voi
aktiveerimiseks vajutage ja hoidke

Trumli tagaosa pakend
eemaldatakse automaatselt
kuivati esmakordsel
sisselllitamisel. Kosta voib
mdningaid helisid.

@

Enne seadme esmakordset kasutamist:

» Puhastage trummelkuivatit niiske
lapiga.

+ Kaivitage 1-tunnine programm niiske
pesuga.

9. IGAPAEVANE KASUTAMINE

9.1 Programmi kaivitamine ilma
viivituseta

1. Valmistage pesu ette ja pange
seadmesse.

ETTEVAATUST!
Veenduge, et ukse
sulgemisel ei jagks pesu
seadme ukse ja kummist
tihendi vahele.

2. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu.

3. Valige pesu tuibile vastav dige
programm ja valikud.

Ekraanil kuvatakse programmi kestus.

Kuvatav aeg kaib 5 kg
puuvillase pesu ja teksade
programmide kohta. Muude
programmide puhul oleneb
kuivatusaeg soovituslikest
kogustest. Kui kogus uletab
5 kg, on puuvillase ja
teksade programmi
kuivatusaeg pikem.

4. Vajutage Start/Pause (Start/paus)

puutenuppu.
Programm kaivitub.

samaaegselt umbes 2 sekundit
puutenuppe (A) ja (C).

8. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

Voimalik, et kuivatustsukli
alguses (esimesed 3-5 min)
on muratase veidi korgem.
Seda pohjustab kompressori
kaivitumine. See on tavaline
kompressoriga seadmete,
naiteks kilmikute voi
stigavkilmikute puhul.

@

9.2 Programmi kaivitamine

viitkaivitusega

1. Valige pesu tuubile vastav dige
programm ja valikud.

2. Vajutage korduvalt viitkéivituse

nuppu, kuni ekraanil kuvatakse
soovitud aeg.

@

Véimaldab programmi
algust edasi likata
minimaalselt 1 tunnist
maksimaalselt 20
tunnini.

3. Vajutage Start/Pause (Start/paus)
puutenuppu.

Ekraanil kuvatakse viivituse

podrdloendus.

Kui péérdloendus on I6ppenud, kaivitub

programm.

9.3 Programmi muutmine

1. Vajutage seadme véljaliilitamiseks
sisse/valja-nuppu.

2. Vajutage sisse/vélja-nuppu, et seade
kaivitada.

3. Valige programm.

Teise vdimalusena:

1. Keerake valikunupp asendisse ®
"Lahtesta".
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2. Oodake 1 sekund. Ekraanil - Ekraanil kuvatakse jatkuvalt O O

Kuvatakse e = . 0
3. Valige programm. L ) . )
. Siittivad indikaatorid € Filter (Filter)
9.4 Programmi I6pus (Filter) ja & Tank (Paak) (Paak).
» Start/Pause (Start/paus) (Start/paus)

Kui programm on 16ppenud. indikaator kustub.

* Kostub katkendilik heI:S|gna.a|.l 1. Vajutage seadme valjalllitamiseks
« Ekraanil kuvatakse O : O O . kaivitusnuppu.
« Siittivad indikaatorid € Filter (Filter) 2. Avage seadme uks.
. & 3. Votke pesu valja.

(Filter) ja s Tank (Paak) (Paak). 4. Sulgege seadme uks.
» Indikaator Start/Pause (Start/paus)

(Start/paus) poleb. Alati puhastage filter ja
Seade jatkab to6d kortsumisvastase tlihjendage veemahuti, kui
kaitse faasis veel umbes 30 minutit v&i programm on I6ppenud.

rohkem, kui valitud on Extra Anticrease

(Kortsumisvastane) (Kortsumisvastane) 9.5 Ootereziimi funktsioon
(vt jaotist Valik - Extra Anticrease

(Kortsumisvastane) (Kortsumisvastane). Energiatarbimise vahendamiseks lulitab
) . funktsioon seadme automaatselt valja:
Kortsumisvastane faas vahendab

kortsumist. . K_Hi 5 minuti jooksul ei ole programmi
. kaivitatud.

Pesu voib eemaldada ka enne « Parast 5 minuti méddumist

kortsumisvastase faasi |6ppemist. pesuprogrammi I5pust.

Paremate tulemuste saavutamiseks B

soovitame pesu eemaldada faasi I6pu Aega on liihendatud 30

poole véi kui faas on I5ppenud. sekundini, kui valikunupp on

. . . asendis @ "Lahtesta".
Kui kortsumisvastane faas on I6ppenud:

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Pesu ettevalmistamine »  Kokkutdmbumise vahendamiseks
. kasutage puuvillastele, venivatele voi
¢ Sulgege tomblukud. kootud esemetele méeldud

+ Sulgege tekikottide kinnitused. programme.

* Arge jatke lipse vGi paelu lahti (nt + Arge liletage maksimaalset lubatud
pollepaelad). Enne programmi pesukogust; vt infot programmide
kaivitamist siduge need kokku. jaotises voi ekraanil.

+ Eemaldage taskutest koik esemed. + Kuivatage ainult sellist pesu, mis

+ Pddrake Gmber riided, millel on sobib trummelkuivatisse. Vaadake
puuvillane vooder. Puuvillane pool esemetel olevaid etikette.
peab jaédma valjapoole. _ +  Arge kuivatage koos viikseid ja suuri

+ Valige alati programm, mis sobib pesu esemeid. Vaikesed esemed voivad
tadbile. o suurte sisse kinni jaada ja mitte &ra

» Arge pange kokku heledaid ja kuivada.

tumedaid esemeid.

Etikett Kirjeldus

0 Pesu sobib trummelkuivatamiseks.
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Etikett Kirjeldus
o Pesu sobib trummelkuivatamiseks kérgematel temperatuuridel.
0 Pesu sobib trummelkuivatamiseks ainult madalatel temperatuuri-
— del.
& Pesu ei sobi trummelkuivatamiseks.

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

11.1 Filtri puhastamine

1.

11.2 Veemahuti tihjendamine

1. 2.
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@ Veemahuti vett voib
kasutada destilleeritud
veena (nt aurutriikrauas).
Enne vee kasutamist
eemaldage
mustuseosakesed filtriga.

11.3 Soojusvaheti puhastamine

1. 2.

T
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C ETTEVAATUST!

Arge puudutage metallpinda
paljaste katega. Vigastusoht!
Kandke kaitsekindaid.
Puhastage ettevaatlikult, et
metallpinda mitte
kahjustada.

11.4 Trumli puhastamine

HOIATUS!

Enne puhastamist
eemaldage seade
vooluvorgust.

Trumli sisepinna ja trumli ribide
puhastamiseks kasutage tavalist
neutraalset pesuvahendit. Kuivatage
puhastatud pinnad pehme lapiga.

C ETTEVAATUST!
Trumli puhastamiseks ei tohi
kasutada abrasiivseid ega
terasvillast vahendeid.

12. VEAOTSING

11.5 Juhtpaneeli ja korpuse
puhastamine

Juhtpaneeli ja korpuse puhastamiseks
kasutage tavalist neutraalset
pesuvahendit.

Puhastamiseks kasutage niisket lappi.
Kuivatage puhastatud pinnad pehme
lapiga.
C ETTEVAATUST!
Arge kasutage
mooblipuhastusvahendeid
ega pinda kriimustada
vbivaid puhastusvahendeid.

11.6 Ohuavade puhastamine

Ohuvahedest tolmu eemaldamiseks
kasutage tolmuimejat.

Probleem

Voimalik lahendus

Seade ei kaivitu.

Veenduge, et pistik on pistikupesasse
Uhendatud.

Kontrollige kaitsmeid kaitsekilbis (elektrit-
hendust).
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Probleem

Voimalik lahendus

Programm ei kaivitu.

Vajutage Start/Pause (Start/paus).

Veenduge, et seadme uks on suletud.

Seadme uks ei sulgu.

Veenduge, et filter oleks digesti paigalda-
tud.

Veenduge, et pesu ei ole seadme ukse ja
kummist tihendi vahele kinni jaanud.

Seade lulitub t66 ajal valja.

Veenduge, et veemahuti on tihi. Vajuta-
ge nuppu Start/Pause (Start/paus), et
programm uuesti kaivitada.

Pesukogus on liiga vaike, lisage pesu voi
kasutage programmi Time Drying (Aeg-
kuivatus).

Tsulkkel kestab liiga kaua voi kuivatustu-
lemused pole rahuldavad.1)

Veenduge et pesu kogus oleks program-
mi kestusega kooskolas.

Veenduge, et filter on puhas.

Pesu on liiga marg. Tsentrifuugige pesu
masinas uuesti.

Jalgige, et toatemperatuur oleks tle +5°C
ja alla +35°C. Optimaalne toatemperatuur
on vahemikus 19°C kuni 24°C.

Valige Time Drying (Aegkuivatus) voi Ext-
ra Dry (Eriti kuiv) programm.z)

Ekraanil kuvatakse e

Kui soovite valida uue programmi, lilita-
ge seade valja ja kaivitage seejarel uues-
ti.

Veenduge, et tehtud valikud sobivad pro-
grammiga.

Ekraanil kuvatakse veakood (nt E51).

Lilitage seade valja ja uuesti sisse. Kaivi-
tage uus programm. Kui probleem ilmneb
uuesti, poorduge teeninduskeskusse.

1) Maksimaalselt 5 tunni parast peatub programm automaatselt.
2) Voib juhtuda, et suurte esemete (nt voodilinade) kuivatamisel jadb moni koht niiskeks.

12.1 Kui kuivatustulemused ei
ole rahuldavad

Valitud programm oli vale.
Filter on ummistunud.
Soojusvaheti on ummistunud.
Seadmes on liiga palju pesu.
Trummel on must.

» Juhtivussensori vale seade (vt jaotist
"Seaded - Pesu Ioppniiskuse
reguleerimine”, et leida sobivam
seade).

* Ohuavad on ummistunud.

» Toatemperatuur on liiga kdrge
(optimaalne toatemperatuur on 19°C
kuni 24°C)
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13. TEHNILISED ANDMED

Korgus x laius x stigavus

850 x 600 x 600 mm (maksimaalne 665
mm)

Maks. stigavus avatud uksega

1100 mm

Maks. laius avatud uksega

950 mm

Reguleeritav korgus

850 mm (+ 15 mm - jalgade reguleerimi-
sel)

Trumli maht 118 |
Maksimaalne pesukogus 7 kg
Pinge 230V
Sagedus 50 Hz
Koguvoimsus 900 W
Energiatéhususe klass A+
Energiatarve” 2,28 kWh
Aastane energiatarvez) 277 kWh
Ootereziimi energiatarve 0,50 W
Valjas-reziimi energiatarve 0,50 W

Kasutamise tltp

Majapidamine

Lubatud Umbritsev temperatuur

+5 °C kuni + 35 °C

Kaitsekate hoiab ara tahkete osakeste ja
niiskuse juurdepaasu, valja arvatud koh-
tades, kus madalpingeseadmel puudub
kaitse niiskuse eest

IPX4

See toode sisaldab hermeetiliselt suletud fluoritud kasvuhoonegaase

Gaasi nimetus R134a
Kaal 0,300 kg
Globaalse soojenemise potentsiaal 1430

(GWP)

1) Vastavalt standardile EN 61121. 7kg puuvillast pesu, tsentrifuugitud kiirusel 1000 p/min.

2) pastane energiatarbimine kWh, kui aluseks on voetud téis- voi osalise taituvusega 160
kuivatuststiklit puuvillase pesu tavaprogrammi ning séastliku reZiimi puhul. Tegelik energia-
tarbimine tsiikli kohta oleneb seadme kasutamisest (EL-i MAARUS nr 392/2012).
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13.1 Tarbimisvaartused

Programm Poorlemiskiirus / jadkniiskus  Kuivatusaeg Er:ae:‘?;a-
Cotton (Puuvillane) 7 kg

EJ’iS)b"ard Dry (Kapi- 4400 p/min / 50% 135 min. 1,88 KWh
1000 p/min / 60% 159 min. 2,28 kWh

::&:‘/)Dry (Trilkimis- 4400 p/min / 50% 98 min. 1,27 kWh
1000 p/min / 60% 118 min. 1,56 KWh

Synthetic (Tehiskiud) 3,5 kg

Elﬂe)bwd Dry (Kapi- 4500 p/min 7 40% 58 min. 0,71 kWh
800 p/min / 50% 72 min. 0,90 KWh

14. KIIRJUHEND

14.1 |gapaevane kasutamine

1oL

1]

1. Seadme sisselllitamiseks vajutage aktiveerimiseks voi deaktiveerimiseks
nuppu Sisse/vélja. puudutage vastavat nuppu.

2. Programmi valimiseks kasutage 4. Programmi kaivitamiseks puudutage
programminuppu. Start/paus-nuppu.

3. Koos programmiga voite valida Gihe 5. Seade hakkab tddle.

vOi rohkem erifunktsioone. Valiku
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14.2 Filtri puhastamine

1 2 3

Parast iga tsuklit iimub ekraanile filtri
stimbol @ ning teil tuleb filter puhastada.

14.3 Programmitabel

Programm Kogus 1) Omadused / kanga tﬁijpz)
<13) cotton (Puuvil- Cotton (Puuvillane) — Cupboard 7Ny
7k e D]
lane) Eco 9 Dry (Kapikuiv) lole)
. Puuvillane materjal. Igapéevane =5y
Cotton (Puuvillane) 7 kg programm. o)
Synthetic (Tehiskiud) 3,5kg Tehiskiud ja segakangad. /

. ~ . Ornad materjalid nagu viskoos, N 7N S
ieliEziizs (O IaisiL ) 4kg kunstsiid, akriil ja nende segud. /

. " Voodiriided (voodilinad ja tekiko- =S

Bedlinen (Voodilinad) 3K9 g, padjapiidrid, voodikatied). /S
Tavalised voi kaheinimesetekid

Duvet (Tekk) 3kg japadjad (sule- véi tehiskiust tai- /[
disega).

Refresh (Varskendus) 1 kg Kapis seisnud esemete varskendamine.

Silk (Siid) 1kg  Trummelkuivatis kuivatatav siid. /&
Villased esemed. Pestavate villaste esemete

Wool (Vill) 1 kg orn kuivatamine. Kui programm on |6ppenud,
votke esemed masinast kohe valja.

Sports (Spordiriided) 2 kg Spord_lrn_ded,_ohul_(_esed ja 'Iferged /

materjalid, mikrofiiber, polUester.

Erineva materjalipaksusega (nt
. kaeluse, katiste ja 6mbluskohta- ole
Behliniidicisad) 4kg de juurest) vabaajariided (nt tek-
sad, dressipluusid jms).
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Programm Kogus 1) Omadused / kanga tiiiip2)

Puuvillased ja tehiskiust ese-

. " med. Madala temperatuuriga alale
Mixed (Kiir-segapesu) 3kg  orogramm. Sooja Ghuga 6m pro- e

gramm.

1) Maksimaalne kogus kaib kuivade esemete kohta.

2) Kangatahise tahenduse kohta vt jaotist VIHJEID JA NAPUNAITEID: Pesu ettevalmistami-
ne.

3) Programm <:| Cotton (Puuvillane) Cupboard Dry (Kapikuiv) ECO on vastavalt Komisjo-

ni maarusele (EL) nr 392/2012 "puuvillase pesu tavaprogramm". See sobib normaalse méar-
ja puuvillase pesu kuivatamiseks ning see on méarja puuvillase pesu kuivatamiseks energia-

tarbimise seisukohast kdige tdhusam.

15. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/.\-‘> tahistatud materjalid véib stimboliga X tahistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid = majapidamisjadatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti voi p66érduge abi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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MES DOMAJAM PAR JUMS

OCONOAIA,WN=-

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana

uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un masdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni ludzam Electrolux!

Apmekléjiet miisu majas lapu:

G Atrodiet lietoSanas padomus, brosdras, informaciju par traucéjumu novérsanu
@ un apkopi:

www.electrolux.com/webselfservice
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registerelectrolux.com

:’(:eve:zn(,jijliziifrso :ii?i::}iﬁfs rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

M- |zlasiet pievienotos noradijumus.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

A BRIDINAJUMS! ) _ ) o
NosmaksSanas, savainoSanas vai pastavigas
invaliditates risks.

. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spé€jam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Bérniem no 3 lidz 8 gadu vecumam un personam ar
loti plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve
iericeli, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

lerices tuvuma nedrikst atrasties bérni lildz 3 gadu
vecumam bez uzraudzibas.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Nelaujiet berniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

- Glabajiet mazgasanas lidzeklus bérniem nepieejamas
vietas.

Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
tuvuma, ja ierices durvis ir atvértas.

- Jaiericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi drosibas noradijumi
Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
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. Ja zavétajs novietots uz velas mazgajamas masinas,

izmantojiet stiprinajuma komplektu. Stiprinajuma
komplektu, ko var iegadaties pie pilnvarota izplatitaja,
var izmantot tikai ar pievienotaja instrukcija noradito
ierici. Rupigi izlasiet to pirms uzstadiSanas (skatiet
uzstadiSanas bukletu).

. lerici var uzstadit ka brivstavosu ierici vai zem virtuves

darbvirsmas, ievérojot pareizo attalumu (skatiet
uzstadiSanas bukletu).

- Neuzstadiet ierici aiz sledzamam durvim, bidamam

durvim vai durvim ar engém pretéja puse, ja ierices
durvis ta rezultata nevar pilniba atvert.

- Ventilacijas atveres pamatné nedrikst aizsegt ar

paklaju vai citu gridas segumu.

. BRIDINAJUMS! lerici nedrikst barot caur aréjo

komutacijas ierici, pieméram, taimeri, vai pievienot
sistémai, kas tiek regulari ieslégta un izslégta ar ar
utilitprogrammu.

- Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai tikai

uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai péc ierices
uzstadiSanas elektribas kabela spraudkontakts ir erti
pieejams.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no

elektribas trieciena riska, to janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai citam kvalificétam
specialistam.

- Neparsniedziet maksimalo ievietojamo velas svaru — 7

kg (skatiet sadalu “Programmu tabula").

- Nelietojiet ierici, ja apgérbs ir nosméréts ar

rupnieciskajam kimikalijam.

- Noslaukiet pukas vai iepakojuma gruzus, kas

sakrajusies ap ierici.

- Nelietojiet ierici, ja taja nav filtra. |1zfiriet puku filtru

pirms vai péc katras lietoSanas reizes.

. Zaveétaja nedrikst Zavét neizmazgatus priekSmetus.
- Priek8meti, kas piesarnoti ar tadam vielam ka

kulinarijas ella, acetons, spirts, benzins, petroleja,



LATVIESU 25

traipu tiritaji, terpentins, vaski un vaska firitaji pirms
zaveésSanas zavétaja jaizmazga ar palielinatu
daudzumu mazgasanas lidzekl|a.

Zavesanas tvertné nedrikst zavéet tadus priekSmetus
ka putu gumija (lateksa putas), dusas cepures,
udensdrosi audumi, priekSmeti ar gumijas oderi un
apgeérbi vai spilveni, kas pilditi ar gumijas

polsteréjumu.

Velas mikstinatajus vai lidzvertigus izstradajumus
jaizmanto tikai atbilstosi velas mikstinataja razotaja

noradém.

Iznemiet no apgérbiem visus priekSmetus, kas var
izraisit aizdegSanos, pieméram, Skiltavas vai

sérkocinus.

BRIDINAJUMS! Nekad neapturiet zavétaju pirms
zavésanas cikla beigam, iznemot gadijumus, kad visi
priekSmeti tiek atri iznemti un izklati, lai karstums

izvédinatos.

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 UzstadiSana

Nonemiet visu iepakojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leveérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
droSibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta,
kur temperatira ir zemaka par 5 °C
vai augstaka par 35 °C.

Virsmai, uz kuras ierici paredzéts
uzstadit, jabut lldzenai, stabilai,
karstumizturigai un tirai.
Parliecinieties, ka starp ierici un gridu
cirkulé gaiss.

Parvietosanas laika vienmer turiet
ierici vertikala stavokli.

lerices aizmuguréja virsma janovieto
pret sienu.

Kad ierice novietota vajadzigaja vieta,
parbaudiet, vai ta ir nolimenota,
izmantojot lmenradi. Ja
nepiecieSams, noregul€jiet kajinas
attiecigi.

2.2 Elektribas padeves
pieslégums

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

Piesledziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

lerice jabut iezemétai.
Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.
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Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmeér
velciet aiz spraudkontakta.
Neaiztieciet stravas kabeli vai
spraudkontaktu ar slapjam rokam.
lerice atbilst Eiropas Savienibas
direkfivam.

2.3 Pielietojums

AN

BRIDINAJUMS!

Pastav risks gut
savainojumus, elektroSoku,
izraisit ugunsgreku,
apdegumus vai ierices
bojajumus.

Siiekarta paredzéta tikai
izmantoSanai majas.

Nezavéjiet bojatus (saplisusus,
spurainus) priekSmetus, kas satur
jebkada veida polstergjumu.
Zavéjiet tikai tadus audumus, kurus
drikst zavét zavetaja. leverojiet
noradijumus uz apgérbu
informativajam etiketém.

Ja izmazgajat velu, izmantojot traipu
tirisanas ldzekli, pirms velas likSanas
zavétaja javeic papildu skaloSanas
cikls.

Nedzeriet kondensatora tdeni/
destiletu tdeni un negatavojiet ar to
&dienu. Tas var radit veselibas
problémas cilvékiem un
majdzivniekiem.

Nesédiet un nekapiet uz atvértas
ierices lUkas.

Zavetaja nedrikst zavet pilnigi slapjus
apgeérbus, no kuriem tek tdens.

2.4 Aprape un tirisana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku
un neizsmidziniet adeni.

Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Lietojiet tikai neitralus firiSanas
lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus,

Lai novérstu dzeséSanas sistémas
bojajumus, esiet uzmanigs, tirot ierici.

2.5 Kompresors

BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu
risks.

Kompresors un ta sistéma zavétaja ir
uzpildits ar ipasu vielu, kas nesatur
fluoru — hloru — oglidenrazus.
Sistémai japaliek noslégtai. Sistemas
bojajumi var izraisit $kidruma nopludi.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savainoSanas vai
nosmaks$anas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves un
Udens padeves.

Nogrieziet stravas kabeli netalu no
ierices un utilizgjiet to.

Nonemiet durvju fiksatoru, lai bérni vai
majdzivnieki nevarétu ierapties velas
zavetaja tilpné un tur sevi ieslégt.
Utilizejiet ierici saskana ar WEEE
Direkfivu par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem.
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3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

Iztuk$. Gdens tvert.
Vadibas panelis
lerices luka

Iztirit filtrus

Datu plaksnite

A Gaisa plismas atveres
Siltummaina vaks

B Siltummaina parsegs
El Regulgjamas kajinas

@ Velas ievietoSanas
atviegloSanai vai durtinu
virziena mainas

atviegloSanai. (skatiet
atsevisko brosuru).

4. VADIBAS PANELIS
ﬂ

.
|
B B8 (6
El Programmu parslégs un ® RESET B T extra Anti p TEan5
(ATIESTATISANAS) tausting Skérizt,:gogr:'crease (PretburziSanas)
P4 Displejs
2] Jmp ) O Reverse Plus (Reverss plus)
@’ Time Dry (Laiks) skarienpoga skarienpoga
>l Start/Pause (Sakt/Pauze) 8 3 Dryness Level (Sausuma pakape)
skarienpoga skarienpoga
@ Delay Start (Atliktais laiks) El leslégdanas/izsléganas tausting

skarienpoga
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@ Nospiediet skarienjutigas

pogas ar pirkstu simbola
zona vai vieta, kur atrodas
iespéjas nosaukums.
Rikojoties ar vadibas paneli,
nevalkajiet cimdus. Vienmeér
uzturiet vadibas paneli firu
un sausu.

4.1 Displejs

@$
S

=S8<

Simbols displeja

Simbolu apraksts

@S

Time Drying (Zavésanas laiks) iespéja ieslégta

&

Delay Start (Atliktais starts) iespé€ja ieslégta

]

indikators: parbaudiet siltummaini

@

indikators: notiriet filtru

&

indikators: iztuksojiet ddens tveritni

0

bérnu drosibas funkcija ieslégta

nepareiza izvéle vai parslégs atrodas ® "Re-
set" (Atiestatit) pozicija.

c: 00 programmas ilgums
10.2:00 Time Drying (Zavésanas laika) ilgums
lh.20 Delay Start (Atlikta starta) ilgums

5. PROGRAMMU TABULA

Programma lelade 1) Ipasibas / auduma atzime?)
<13) cotton (Kokvil- Kokvilnas audumi — Cupboard ~ 7
na) Eco vl Dry (levietoSanai skapr) /

. Kokvilnas audumi. Programma N 7
Cotton (Kokvilna) 7 kg /

ikdienas lietoSanai.
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Programma lelade 1) Tpasibas / auduma atzime?)
Synthetic (Sintétika) 3,5kg Sintétika un jaukti audumi. o)

Smalki audumi, tadi ka viskoze,

Delicates (Smalkvela) 4 kg maksligais zids, akrils un to sa- /(&)
jaukumi.
Gultas vela, pieméram, atseviski
Bedlinen (Gultas vela) 3 kg un dubulti palagi, spilvendranas, ;&)
segu parvalki.
Lai Zavétu vienvietigas vai div-
Duvet (Sega) 3 kg vietigas segas (ar spalvu, dinu /
vai sintétisko saturu).
E:)fresh laklE s 1 kg llgi glabatu audumu atsvaidzinasanai.
q Zids, kas piemérots Zavesanai alale
Silk (Zids) k9 Savetaia /
Vilnas audumi. Saudziga velas mazgajamaja
. masina mazgajamo vilnas izstradajumu zave-
il (Uil Tkg Sana. Nekavéjoties iznemiet apgérbu, kad
programma ir beigusies.
Sporta apgérbs, biezi un gaisi
Sports (Sporta apgérbs) 2 kg audumi, mikroskiedras, polies- /
ters.
Briva laika apgérbiem, piem.,
dzinsiem, sporta dzemperiem ar
Denim (Dzinsi) 4 kg dazadu materiala biezumu iolole
(piem., apkakle, aprocés un vi-
1és).
Kokvilnas un sintétikas audumi.
Mixed (Atra jaukta) 3kg Programma ar zemu temperatu- /

ru. Saudziga programma ar siltu
gaisu.

1) Maksimalais svars attiecas uz sausu velu.
2) Auduma atzimju nozimi skatiet sadala PADOMI: Velas sagatavosana.

3) <:| Cotton (Kokvilna) Cupboard Dry (levietoSanai skapt) ECO programma ir “Standarta
kokvilnas programma” saskana ar Komisijas Regulu ES Nr. 392/2012. Ta ir piemérota para-
stas slapjas kokvilnas zavés$anai, un ta ir visefektivaka programma energijas patérina zina

slapjas kokvilnas zavésanai.

6. IESPEJAS

6.1 % Dryness Level (Sausuma

pakape)

7 funkcija palidz palielinat velas
sausuma pakapi. Ir 3 iespéjas:

. . Extra Dry (Loti sausa)
« “: Cupboard Dry (levietodanai skapi)
% Iron Dry (Gludinasanai)
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6.2 U Reverse Plus (Reverss
plus)

Palielinat velas tilpnes grieSanas pretéja
virziena biezumu, lai samazinatu
apgérbu savisanos un sapisanos.
Palielinat vienmérigas zaveéSanas

rezultatu un palidzét mazinat burzisanos.

leteicams lieliem vai gariem velas
gabaliem (piem., palagiem, biksém,
garam kleitam).

6.3 U Extra Anticrease
(Pretburzisanas)

Pagarina pretburzianas fazi par 60
mindtém zavésanas cikla beigas. St
funkcija samazina burziSanos. Velu var
iznemt no zavétaja pretburziSanas fazes
laika.

6.6 lespé€ju tabula

6.4 &' Time Dry (Laiks)

Jus varat iestatit programmas darbibas
ilgumu, sakot ar 10 minatém un beidzot
ar 2 stundam. NepiecieSamais darbibas
ilgums ir saistits ar velas daudzumu
ierice.
@ lesakam iestatit neilgu laiku

nelielam velas daudzumam
vai tikai vienam apgérba
gabalam.

6.5 @ Time Dry (Laiks) Wool
(Vilna) programmai
Wool (Vilna) programmai piemeérota

iespéja, lai noregulétu galigo sausuma
[imeni.

Y o
U Rever- Extra @s Ti
"®: Dryness Level se Plus  Anticrease ime

Programmas1) ry = _
(Sausuma pakape) (Reverss (Pretburzi- (Laiks)
plus) Sanas)

£ N R o

{cotton (Kokvil- = C

na) Eco

Cotton (Kokvilna) u u L] L] u (]

Synthetic (Sintétika) L] L] L] L] ] m

Delicates (Smalkvela) = m

Bedlinen (Gultas ve- . .

la)

Duvet (Sega) L]

Refresh (Atsvaidzina- .

Sana)

Silk (Z1ds) L] m

Wool (Vilna) = u2)

SPons (Sporta ap- . .

gérbs)

Denim (Dzinsi) u u n m




LATVIESU 31

Yy
O Rever- W Extra @Y i
9 Dryness Level se Plus  Anticrease ime

Programmas” ry - o
(Sausuma pakape) (Reverss (Pretburzi- .
- (Laiks)
plus) sanas)
Mixed (Atra jaukta) " " u

1) Lidz ar programmu jis varat iestafit vienu vai vairakas iesp€jas. Lai aktivizétu vai deakti-
vizétu tas, piespiediet attiecigo skarienjutigo pogu.
2) skatiet sadalu IESPEJAS: Time Drying (Zavé&sanas laiks) programmai Wool (Vilna)

7. IESTATIJUMI

hnB ¢©
k=
=
]
F E D

A & Time Dry (Laiks) skarienpoga

B. Dl Start/Pause (Sakt/Pauze)
skarienpoga

c. @ Delay Start (Atliktais laiks)
skarienpoga

D. T Extra Anticrease (Pretburzisanas)
skarienpoga

E. O Reverse Plus (Reverss plus)
skarienpoga

F. “® Dryness Level (Sausuma pakape)
skarienpoga

7.1 Bérnu droSibas funkcija

STiespéja liedz bérniem spéléties ar ierici
programmas darbibas laika.
Skarientaustini ir noblokéti.

Atblokéts ir tikai taustin$ leslégt/izslégt.

Bérnu droSibas funkcijas

iesp€jas aktivizéSana:

1. Piespiediet ieslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.

2. Turiet piespiestu (D) uz dazam
sekundém.

ledegas bérnu drosibas funkcijas
indikators.

@

Bérnu droSibas funkcijas
iespéju var atslegt
programmas darbibas laika.
Piespiediet un turiet
piespiestu to pasu
skarientaustinu, lidz bérnu
droSibas funkcijas indikators
nodziest. Bérnu drosibas
funkcija nav pieejama 8
sekunzu laika péc ierices
ieslegSanas.

7.2 Atlikusa velas mitruma
regulésana

Lai mainitu atliku§a mitruma noklus€juma

pakapi:

1. Piespiediet ieslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.

2. Nogaidiet aptuveni 8 sekundes.

3. Vienlaicigi piespiediet un turiet
piespiestus (F) un (E) taustinus.

ledegas viens no Siem indikatoriem:

I .

. L =~ maksimals sausums
-\ - _

. [ sausaka vela

. = l-:‘ ~ standarta sausa vela

4. Atkartoti nospiediet taustinu (F) un
(E), lidz iedegas pareiza imena
indikators.

5. Péc 5 sekundém displejs atgriezas
normala rezima.

7.3 Udens tvertnes indikators

Péc nokluseéjuma tdens tvertnes
indikatora deg. Tas iedegas, kad
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programma ir beigusies vai kad

nepiecieSams iztukSot Gdens tvertni.

@ Ja iericei uzstadits
"Noplides komplekts"

(papildpiederums), ta

automatiski izvadis tdeni no

dens tvertnes. Sada
gadijuma més iesakam
deaktivizeét udens tvertnes
indikatoru.

Udens tvertnes indikatora
deaktivizéSana:

1. Piespiediet ieslegSanas/izslégSanas

taustinu, lai ieslegtu ierici.

3. Vienlaicigi piespiediet un turiet
piespiestus (E) un (D) taustinus.
Displejs attélo vienu no §im 2
konfiguracijam:
» Displejs rada "Off” (Izslégts). Péc
5 sekundém displejs atgriezas
normala rezima.
» Displeja rada “On” (leslégts). Pec
5 sekundém displejs atgriezas
normala rezima.

7.4 Skanas signala ieslégSana/
izslegSana
Lai deaktivizétu vai aktivizétu skanas

signalus, vienlaikus piespiediet un
aptuveni divas sekundes turiet

2. Nogaidiet aptuveni 8 sekundes.

8. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

@ Pirmo reizi iedarbinot

zavétaju, tiek automatiski
atbrivots aizmugures velas
tilpnes stiprinajums. Ir
iesp&jams, ka atskan
troksnis.

Pirms ierices pirmas izmanto$anas
reizes:

9. IZMANTOSANA IKDIENA

Iztiriet Zavétaja velas tilpni ar mitru
dranu.

Palaist 1 stundas programmu ar mitru

velu.

9.1 Aktivizéjiet programmu,
neizmantojot atlikto startu

1.

Sagatavojiet velu un ievietojiet to
ierice.
UZMANIBU!
Parliecinieties, ka,
aizverot durvis, vela
neiesprust starp ierices
durvim un gumijas blivi.

Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas

taustinu, lai ieslegtu ierici.
lestatiet pareizo programmu un
iespéjas atbilstosi velas veidam.

piespiestas skarienpogas (A) un (C).

@

Zavésanas cikla sakuma
(pirmajas 3 — 5 min.)
iespéjams nedaudz
augstaks skanas limenis.
Tas notiek tapéc, ka
iedarbojas kompresors. Ta ir
normala paradiba iericém,
kuras darbina kompresors,
pieméram, ledusskapjiem un
saldétavam.

Displeja redzams programmas darbibas

ilgums.

@

Redzamais zavésanas laiks
paredzets 5 kg velas,
izmantojot kokvilnas un
dZinsu audumu
programmas. Paréjam
programmam zaveésanas
laiks saistits ar ieteicamo
velas daudzumu. Ja tiek
parsniegti 5 kg, kokvilnas un
dzinsu programmas
zavesanas laiks bus ilgaks.

4. Nospiediet skarientaustinu Start/
Pause (Sakt/Pauze)



Programma sak darbibu.

9.2 Programmas aktivizé3ana,
izmantojot atlikto startu

1. lestatiet pareizo programmu un
iespéjas atbilstosi velas veidam.

2. Atkartoti nospiediet atlikta starta
taustinu, ldz displeja paradas atlikta
starta laiks, kuru vélaties iestatit.

@ JUs varat atlikt
programmas darbibas
sakumu uz laiku, sakot

ar 1 stundu un beidzot ar
20 stundam.

3. Nospiediet skarientaustinu Start/
Pause (Sakt/Pauze)

Displeja tiek paradita atlikta starta laika
atskaite.

Kad laika atskaite beigusies, programma
automatiski aktivizéjas.

9.3 Nomainiet programmu

1. Piespiediet leslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai izslégtu ierici.

2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslegtu ierici.

3. lestatiet programmu.

Alternaftivi:

1. Pagrieziet parslégu ® "Reset"
(Atiestatit) pozicija.

2. Nogaidiet 1 sekundes. Displeja tiks
paradits e

3. lestatiet programmu.

9.4 Programmas beigas

Kad mazgasanas programma pabeigta:

« Atskan partraukts skanas signals.

. Displejaparadas O : 0 O

* ledegas @ Filter (Filtrs) un &, Tank
(Tvertne) indikators.

10. PADOMI UN IETEIKUMI

10.1 Velas sagatavoSana

« Aizveriet ravejslédzejus.
« Aiztaisiet segu parsegu aizdares.
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* ledegas Start/Pause (Sakt/Pauze)
indikators.
lerice turpina darboties ar pretburziSanas
fazi aptuveni vél 30 mindtes vai ilgak, ja
tika iestatita Extra Anticrease
(PretburziSanas) iespéja (skatiet sadalu
lespéja - Extra Anticrease
(Pretburzisanas)).

PretburziSanas faze samazina
saburzisanos.

Jus varat iznemt velu no ierices, pirms
pretburziSanas faze ir beigusies. Lai gutu
labakus rezultatus, iesakam iznemt velu,
kad pretburziSanas faze ir gandriz vai
pilniba beigusies.

Kad pretburziS8anas faze ir beigusies:

» Displeja joprojam redzams g:0

- ledegas @ Filter (Filtrs) un € Tank
(Tvertne) indikators.

» Start/Pause (Sakt/Pauze)
nodziest.

1. Piespiediet leslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai izslégtu ierici.

Atveriet ierices durvis.

Iznemiet velu.

Aizveriet ierices durvis.

poON

Kad programma ir beigusies,
vienmer iztiriet filtru un
iztukSojiet tdens tvertni.

9.5 GaidiSanas funkcija

Lai samazinatu energijas patérinu, §1
funkcija automatiski deaktivizé ierici:
* Péc piecam mindtém, ja jus
neaktiviz€jat programmu.
* Piecas minltes péc programmas
beigam.
Laiks tiek samazinats lidz 30
sekundém, ja parslégs
atrodas @ "Reset" (Atiestatit)
pozicija.

* Nezavegjiet valigas saites vai lentes
(piem., priekSautiem). Sasieniet tos
pirms programmas aktivizéSanas.
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Iznemiet no kabatam visus
priekSmetus.

Apgérbus, kuru iek$€éjais slanis
izgatavots no kokvilnas, jaizgriez
otradi. Kokvilnas slanim jabat vérstam
uz aru.

Vienmeér iestatiet programmu, kas
piemérota velas veidam.

Nelieciet kopa gaiSus un tumsus
apgérbus.

Izmantojiet kokvilnai, aditam jakam un
trikotazas apgérbiem piemérotu

programmu, lai novérstu apgérbu
saraus$anos.

Neparsniedziet programmu nodala vai
displeja noradito maksimalo velas
daudzumu.

Zavéjiet tikai to velu, kuru drikst zavét
zavétaja. Skatiet apgérbu informativas
etiketes.

Nezavéjiet lielus priekSmetus kopa ar
maziem. Mazi apgérba gabali var
iekerties lielajos un palikt mitri.

Informativa eti- Apraksts
kete
O Apgérbu drikst Zavét zavétaja.
o Apgérbu drikst Zavet zavéetaja augsta temperatira.
© Apgérbu drikst Zavéet zavétaja tikai zema temperatira.
& Apgérbu nedrikst zavéet zavétaja.

11. KOPSANA UN TIRISANA

11.1 Filtra tiriSana

1.
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11.2 Udens tvertnes iztuk3o3ana

1. 2.

@ Udens tvertné uzkrato tdeni
var lietot ka alternativu
destilétam Gdenim (piem.,
gludinasanai ar tvaiku).
Pirms Udens lietoSanas
attiriet tdeni no atliekam,
izmantojot filtru.

11.3 Siltummaina notiriSana

1. 2.
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UZMANIBU!
Nepieskarieties metala
virsmai ar kailam rokam.
Pastav savainoSanas risks.
Lietojiet aizsargcimdus.
Tiriet uzmanigi, lai
nesabojatu metala virsmu.

11.4 Velas tilpnes tiriSana

BRIDINAJUMS!
Pirms tiriSanas atvienojiet
ierici no elektribas.

Lai nofiritu velas tilpnes iek$&jo virsmu
un tilpnes izcilnus, izmantojiet neitralu

mazgasanas lidzekli. Nosusiniet
nomazgatas virsmas var mikstu dranu.

UZMANIBU!

Netiriet velas tilpni ar
térauda suku vai abraziviem
materialiem.

11.5 Vadibas panela un
apvalka tinsana
Lai notiritu vadibas paneli un apvalku,

izmantojiet standarta neitralu
mazgasanas lidzekli.

Tiriet ar mitru dranu. Nosusiniet
nomazgatas virsmas var mikstu dranu.



UZMANIBU!

Nelietojiet mébelu tiriSanas
lldzek|us vai firiSanas
lidzeklus, var var izraisit
koroziju.

12. PROBLEMRISINASANA
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11.6 Gaisa plismas atveru
tiriSana

Lai likvidetu ptkas no gaisa plusmas
atverém, izmantojiet putek|u stcéju.

Probléma

lespéjamais risinajums

Nevar ieslégt ierici.

Parbaudiet, vai kontaktdakSa pieslégta
kontaktligzdai.

Parbaudiet drosinataju (majas instalaci-
ja).

Programma neieslédzas.

Nospiediet Start/Pause (Sakt/Pauze)

Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizver-
tas.

lerices durvis neveras ciet.

Parbaudiet, vai filtrs ir uzstadits pareizi.

Parliecinieties, ka vela nav iesprudusi
starp ierfices durvim un gumijas blivi.

lerices apstajas darbibas laika.

Parbaudiet, vai udens tvertne ir tuksa.
Nospiediet Start/Pause (Sakt/Pauze)
, lai saktu programmu vélreiz.

lelade ir parak maza, palieliniet ielades
daudzumu vai izmantojiet Time Drying
(Zavesanas laiks) programmu.

Cikla ilgums ir parak ilgs vai sniedz neap-
mierinodus zavésanas rezultatus.!)

Parliecinieties, ka velas svars atbilst pro-
grammas darbibas ilgumam.

Parliecinieties, ka filtrs ir firs.

Vela parak slapja. Atkartoti izgrieziet velu
velas mazgajama masina.

nodrosSiniet, lai istabas temperatura ir no
+5 °C lidz +35 °C. Optimala istabas tem-
peratdra ir 19 °C lidz 24 °C.

lestatiet Time Drying (Zavésanas laiks)
vai Extra Dry (Loti sausa) programmu.z)

Displeja tiks paradits e

Ja vélaties iestatit jaunu programmu, vis-
pirms nepiecieSams deaktiviz€t ierici.

Parliecinieties, ka iesp€jas atbilst pro-
grammai.




38

www.electrolux.com

Probléma

lespéjamais risinajums

Displeja redzams, (pieméram, E51).

leslédziet un izsledziet ierici. Saciet jaunu
programmu. Ja probléma atkartojas, sazi-
nieties ar klientu apkalposanas centru.

1) Péc ne vairak ka 5 stundam programma beidzas automatiski.
2) Zévéjot lielus priekSmetus (pieméram, palagus), ir iespéjams, ka kada dala paliek mitra.

12.1 Zavésanas rezultati nav
apmierinoSi

lestafita nepareiza programma.
Filtrs ir aizsereéjis.

Siltummainis ir aizsérgjis.

lerice ievietots par daudz velas.
Velas tilpne ir netira.

Nepareizs vadamibas sensora
iestafijums (informaciju par labaku

13. TEHNISKIE DATI

iestatijumu skatiet sadala "/estafijumi -
Velas atlikusa mitruma pakapes
regulésand').

» Gaisa plusmas atveres ir
nosprostojusas.

* Telpas temperatira ir parak zema vai
parak augsta (optimala telpas
temperatira ir no 19 °C idz 24 °C)

Augstums x platums x dzilums

850 x 600 x 600 mm (maks. 665 mm)

Maksimalais dzilums, kad ierices durvis ir
atvértas

1100 mm

Maksimalais platums, kad ierices durvis ir
atvértas

950 mm

Pielagojams augstums

850 mm (+ 15 mm - kajinu regulésana)

Velas tilpnes ietilpiba

118 |

Maksimalais ielades apjoms 7 kg
Spriegums 230V
Frekvence 50 Hz
Kopé€ja jauda 900 W
Elektroenergijas patérina klase A+
Elektroenergijas patériné” 2,28 kWh
Energijas patérin$ gada 2) 277 kWh
Energijas patérins, atstajot ieslégta sta- 0,50 W
voklIT

Energijas patérins izslégta reZima 0,50 W

IzmantoSanas veids

Majsaimnieciba

Pielaujama apkartéjas vides temperatura

no +5 °C lidz +35 °C
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Aizsardzibas pakape pret cieto dalinu un  IPX4
mitruma izplatiSanos, kuru nodrosina aiz-
sargapvalks, iznemot gadijumus, kad
zemsprieguma iericém nav aizsardzibas

no mitruma

ST ierice satur hermétiski noslégtu fluorétu siltumnicefekta gazi

Gazes apziméejums R134a
Svars 0,300 kg
Globalas sasilSanas potencials (GSP) 1430

1) 7 kg kokvilnas, kas izgriezti ar 1000 apgr./min. ar atsauci uz EN 61121.
2) Energijas patérin$ gada kWh, rékinot péc 160 standarta kokvilnas programmas Zavésa-

nas cikliem ar pilnu un daléju ieladi un zemas jaudas reZimu patérinu. Faktiskais katra cikla

energijas patérins ir atkarigs no ierices lietoSanas (REGULA (ES) Nr. 392/2012).
13.1 Patérina dati

P lzgrieSanas atrums/atlikusais Zavésanas Energijas
rogrammas . : e
mitrums laiks patérins
Cotton (Kokvilna) 7 kg
Cupboard Dry (le- . o .
vietosanai skapi) 1400 apgr./min / 50% 135 min. 1,88 kWh
1000 apgr./min / 60% 159 min. 2,28 kWh
:g{)‘ Dry (Gludina$a- 4444 apgr./min / 50% 98 min. 1,27 kWh
1000 apgr./min / 60% 118 min. 1,56 kWh
Synthetic (Sintétika) 3,5 kg
Cupboard Dry (le- . o .
vietosanai skapi) 1200 apgr./min / 40% 58 min. 0,71 kWh
800 apgr./min / 50% 72 min. 0,90 kWh
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14. 1SA PAMACIBA

14.1 IzmantoSana ikdiena

1ol

1]

0

1. Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas iespéju, pieskarieties attiecigajam
taustinu, lai ieslégtu ierici. taustinam.

2. Laiiestatitu programmu, izmantojiet 4. Lai aktivizétu programmu,
programmu parslégu. pieskarieties taustinam Start/Pause

3. Lidz ar programmu jus varat iestafit (Sakt/Pauze).
vienu vai vairakas ipasas iespéjas. 5. lerice ieslédzas.

Lai aktivizétu vai deaktivizétu kadu

14.2 Filtra tinSana

1 2 3

Katra cikla beigas displeja paradas
simbols @ un nepiecieSams iztirit filtru.
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14.3 Programmu tabula

Programma lelade 1) Ipasibas / auduma atzime?2)
<13) cotton (Kokvil- Kokvilnas audumi — Cupboard = 7S
na) Eco Tkg Dry (levietoSanai skapr) /
Cotton (Kokvilna) 7k Kokvilnas audumi. Programma

g ikdienas lietoSanai. 1828
Synthetic (Sintétika) 3,5kg  Sintétika un jaukti audumi. /
Smalki audumi, tadi ka viskoze,
Delicates (Smalkvela) 4 kg maksligais zids, akrils un to sa- /
jaukumi.
Gultas vela, pieméram, atseviski
Bedlinen (Gultas vela) 3kg  un dubulti palagi, spilvendranas, /(&

segu parvalki.

Lai zavetu vienvietigas vai div-
Duvet (Sega) 3kg vietigas segas (ar spalvu, dinu /&)
vai sintétisko saturu).

Refresh (Atsvaidzinasa-

na) 1 kg llgi glabatu audumu atsvaidzinasanai.
. Zids, kas piemérots zavesanai ~N NS
Silk (Zids) 1k Saian P B
Vilnas audumi. Saudziga velas mazgajamaja
Wool (Vilna) 1kg masina mazgajamo vilnas izstradajumu zave-

Sana. Nekavéjoties iznemiet apgérbu, kad
programma ir beigusies.

Sporta apgérbs, biezi un gaisi
Sports (Sporta apgérbs) 2 kg audumi, mikroskiedras, polies- /(&)
ters.

Briva laika apgérbiem, piem.,
dzinsiem, sporta dZzemperiem ar

Denim (Dzinsi) 4kg  dazadu materiala biezumu o)
(piem., apkaklé, aprocés un vi-
les).
Kokvilnas un sintétikas audumi.
. A= - Programma ar zemu temperati- ey
b Tbel (il i) Sl ru. Saudziga programma ar siltu /
gaisu.

1) Maksimalais svars attiecas uz sausu velu.

2) Auduma atzimju nozimi skatiet sadala PADOMI: Velas sagatavosana.

3) <:| Cotton (Kokvilna) Cupboard Dry (levietoSanai skapt) ECO programma ir “Standarta
kokvilnas programma” saskana ar Komisijas Regulu ES Nr. 392/2012. Ta ir piemérota para-
stas slapjas kokvilnas Zavésanai, un ta ir visefektivaka programma energijas patérina zina
slapjas kokvilnas zavésanai.
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15. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus

ar simbolu C/.\') levietojiet iepakojuma
materialus atbilsto$ajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar $o

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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pasizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovémis. Originalus ir stilingas,

jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugds,
zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux” pasaulj!

Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com/webselfservice
g UzZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumete priedu, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezilros centrg, batinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktas instrukcijas. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasiziuréti.

M— perskaitykite pateiktas instrukcijas.
1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

& ]SPEJIMAS!

Pavojus uzdusti, susiZeisti arba tapti nejgaliais.

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, Sj prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmenu, turinCiy labai sunkig
ir sudetingg negalig, negalima prileisti prie prietaiso,

Ry

v —

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

- Ploviklius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvuanams bati Salia,
kai prietaiso durelés atviros.

- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be priezitros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo prieziaros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai
- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.
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- Jeigu Sig skalbiniy dziovykle statysite ant skalbyklés,
naudokite tvirtinimo komplektg. Tvirtinimo komplektg
galima sigyti iS jgaliotojo atstovo ir naudoti tik su
instrukcijose nurodytu prietaisu, pristatytu su priedu.
AtidZiai perskaitykite prieS jrengimg (Zr. jrengimo
informacinj lapelj).

- Prietaisg galima jrengti atskirai arba jj montuoti po
virtuvés stalvirSiu, iSlaikant tinkamus atstumus (zr.
jrengimo informacinj lapelj).

- Nejrenkite prietaiso uz rakinamy dury, slankiojanciy
dury arba dury su vyriu prieSingoje puséje, kur
prietaiso dureliy nebus galima visiSkai atidaryti.

- Pagrinde esancios ventiliacijos angos neturi uzstoti
kilimas, patiesalas ar bet kokia kita grindy danga.

. [SPEJIMAS' Prietaisas negali buti maitinamas per
iSorinj perjunglmo jtaisa, pavyzdziui, laikmatj, arba
prijungtas prle grandlnes kurig komunaliné jstaiga
reguliariai jjungia ir iSjungia.

- Elektros kistukg j tinklo lizdg junkite tik tuomet, kai
visiSkai pabaigsite jrengimo procesa. |sitikinkite, kad
jrengus prietaisg elektros laido kiStukg bus lengva
pasiekti.

- Jei blty pazeistas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotajam techninés prieziuros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims -
antraip gali kilti elektros pavojus.

- Nevirsykite maksimalaus, 7 kg skalbiniy kiekio (zr.
skyriy ,Programy lentelé®).

- Nenaudokite prietaiso, jeigu daiktai buvo sutersti
pramoninémis cheminémis medziagomis.

- Nuvalykite aplink prietaisg susikaupusius pukus arba
pakuotés likucius.

- Nenaudokite prietaiso be filtro. PUky surinkimo filtrg
valykite prie$ arba po kiekvieno naudojimo.

- Dziovykléje nedziovinkite neskalbty daikty.

- Skalbinius, kurie buvo sutepti valgomuoju aliejumi,
acetonu, spiritu, benzinu, zibalu, démiy valikliu,
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terpentinu, vasku ar vasko valikliu, prie$ dziovinimg
skalbykléje reikia iSskalbti karStu vandeniu ir

naudojant daugiau skalbiklio.

Tokie daiktai, kaip porolono kempinés (lateksinio
porolono), maudymosi kepurés, neperslampami
audiniai, guma pamusti gaminiai ir drabuziai ar
pagalveés, prikimstos porolono, neturéty bati

dziovinami Sia dziovykle.

Audiniy minkstiklius ar kitas panaSias priemones
naudokite tik vadovaudamiesi jy gamintojy

instrukcijomis.

IS gaminiy iSimkite visus daiktus, kurie gali buti gaisro
Saltiniu, t. y. ziebtuvelius arba degtukus.

ISPEJIMAS! Draudziama iSjungti dZiovykle
nepasibaigus dziovinimo ciklui; tai galima daryti tik tuo
atveju, jei skalbinius greitai iSimsite ir iSskleisite, kad

iSsisklaidyty karstis.

Pries atlikdami techninés prieziuros darbus, iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ lizdo.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 [rengimas

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muveékite apsaugines pirstines ir
avékite uzdarg avalyne.

Nestatykite ir nenaudokite prietaiso
ten, kur temperatura gali buti
zemesneé nei 5 °C arba aukstesné nei
35 °C.

Grindys, ant kuriy bus jrengtas
prietaisas, turi buti plokscios, stabilios,
atsparios karsciui ir Svarios.
Pasirtpinkite, kad tarp prietaiso ir
grindy vykty oro cirkuliacija.
Perkeldami prietaisa, jj visada
laikykite vertikaliai.

Sio prietaiso galiné puse privalo bati
atremta | siena.

Pastate prietaisg | nuolatine jo vieta,
gulsCiuku patikrinkite, ar jis lygiai
stovi. Jei jis stovi nelygiai, atitinkamai
sureguliuokite jo kojeles.

2.2 Elektros prijungimas

A

|SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio
pavojus.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite
irengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisa, elektros laido kistukg bty
lengva pasiekti.

Sis prietaisas turi buti jzemintas.
|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg
jZzemintg elektros lizda.



Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginamujy laidy.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

Nelieskite maitinimo laido arba
elektros kistuko Slapiomis rankomis.
Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

2.3 Naudojimas

AN

|SPEJIMAS!

Suzeidimo, elektros smugio,
gaisro, nudegimy arba
prietaiso sugadinimo
pavojus.

Sis prietaisas skirtas naudoti tik
buityje.

Nedziovinkite apgadinty (suplésyty,
apspurusiy) daikty, kuriuose yra
kamsaly arba uzpildy.

Dziovinkite tik skalbiniy dziovykléje
leidZziamus dziovinti gaminius.
Vadovaukités gaminio etiketéje
pateiktais nurodymais.

Jeigu skalbéte naudodami démiy
valiklj, pries dédami skalbinius j
skalbiniy dziovykle, iSskalaukite juos,
atlikdami papildomg skalavimo cikla.
Negerkite ir nenaudokite
kondensuoto / distiliuoto vandens
maistui ruosti. Jis gali sukelti Zmoniy ir
naminiy gyvuany sveikatos problemy.
Nelipkite ir nesiséskite ant atviry
dureliy.

Skalbiniy dziovykléje nedziovinkite
Slapiy, varvanciy skalbiniy.

2.4 Valymas ir priezitra

AN

|SPEJIMAS!
Gallite susizeisti arba
sugadinti prietaisa.
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Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

Valykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite Sveiiamuyjy
produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy
arba metaliniy daikty.

Bukite atsargus, kai valote prietaisg,
kad nesugadintuméte ausinimo
sistemos.

2.5 Kompresorius

A

|SPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisg.

Sios skalbiniy dziovyklés
kompresorius ir jo sistema uzpildyta
specialia medziaga, kurios sudétyje
néra fluoro ir chloro angliavandeniliy.
Si sistema privalo islikti sandari.
Pazeidus sistema, gali jvykti nuotékis.

2.6 Salinimas

AN

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

Atjunkite prietaisg nuo tinklo
maitinimo ir vandentiekio.

Nupjaukite maitinimo laidg arti
prietaiso ir pasalinkite jj.

ISimkite dury uzrakta, kad vaikai arba
naminiai gyvunai nejstrigty bugne.
Prietaisg Salinkite pagal vietinius
elektrinés ir elektroninés jrangos
atlieky Salinimo reikalavimus.
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3. GAMINIO APRASAS

@ Dureliy kryptj galima keisti,
kad buty lengviau sudéti

skalbinius arba jrengti
dureles (zr. atskirai pateiktg
informacinj lapel)).

4. VALDYMO SKYDELIS

Vandens bakelis

Valdymo skydelis

Prietaiso durelés

Filtras

Techniniy duomeny plokstelé
@ Ventiliacijos angos
Silumokaigio dangtis

B Silumokaigio dangtelis

El Reguliuojamos kojelés

]

DDD

I

HEH

B0 dA

Programy pasirinkimo rankenele ir ®
ATKURIMO jungiklis

Valdymo Skydelis

@ Time Dry (Trukmé) jutiklinis
mygtukas

Dl Start/Pause (Paleidimas / pause)
jutiklinis mygtukas

@ Delay Start (Delsa) jutiklinis
mygtukas

A & Extra Anticrease (Nuo
susiglamzymo) jutiklinis mygtukas

 Reverse Plus (Papildomas
reversavimas) jutiklinis mygtukas

8 . Dryness Level (Sausumas)
jutiklinis mygtukas

El liungimo / i$jungimo mygtukas



Spauskite jutiklinius
mygtukus pirstu; privalote

paliesti sritj su simboliu arba

parinkties pavadinimu.

Naudodami valdymo skydelj,

nemuvekite pirstiniy.

Valdymo skydelis butinai turi

bati Svarus ir sausas.

4.1 Valdymo Skydelis
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Simbolis ekrane

Simboliy aprasas

@S

dziovinimo laiko parinktis jjungta

@

atidéto paleidimo parinktis jjungta

1]

indikatorius: patikrinti Silumokaitj

indikatorius: iSvalyti filfrg

indikatorius: /Spilfi vandenj is vandens bakelio

B & @

uzraktas nuo vaiky jjungtas

netinkamas pasirinkimas arba rankenélé yra
ties ® padeétimi ,Atkurti*

2:00

programos trukme

:10.-2:00

DzZiovinimo trukmé

th-20h

atideto paleidimo trukme

5. PROGRAMU LENTELE

Programa Kiekis 1) Savybés / audinio rusis2)
<13) cotton (Medvil- Medbvilniniai audiniai. Tinkami | N 7S
7k - 0O
né): Eco 9 spinta jole
Cotton (Medvilné): 7 kg Medvilniniai audiniai. Kasdienio /

naudojimo programa.
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Programa Kiekis 1) Savybés / audinio risis2)
sintetika 3,5kg Sintetika ir mi$ris audiniai. o)
. . . Ploni audiniai, pavyzdZiui, visko-

Eig'i')cates (Glezni audi- 4kg  ze, dirbtinis Silkas, akrilasirjy /)
misiniai.
Patalyné viengulé ir dvigule, pa-

Bedlinen (UZvalkalai) 3kg  galviy uzvalkalai, antklodziy uz- ;&
valkalai.
Viengulés arba dvigulés antklo-

Duvet (Antklodée) 3 kg deés ir pagalves (su plunksny, /
puky arba sintetiniais uzpildais).

Refresh (Atviezinti) 1kg S.kllrta |Iga| Spl!’ltOje a!'.ba. sandélyje laikyty au-
diniy gaivumui atnaujinti.

Silk (Silkas) 1kg Elle!zlj(:s tinkamas dziovinti dziovy- B
Vilnoniai audiniai. Skalbiamiems vilnoniams

Wool (Vilna) 1 kg skalbiniams atsargiai dziovinti. Programai pa-
sibaigus, tuoj pat iSimkite gaminius.
Sportiniai drabuziai, ploni ir leng-

sportiniai drabuziai 2 kg vi audiniai, mikropluostas, polies- /
teris.
Laisvalaikio drabuziai, pvz., dzin-

Denim (Dzinsiniai skal- sai, nertiniai ir pan., jvairaus sto- PSS

biniai) 4kg rio (pvz., su pastorintomis apyka- /
klémis, rankogaliais ir sitilémis).
Medbvilniniams ir sintetiniams au-

Mixed (Greita misriy au- 3kg diniams. Zemos temperaturos /

diniy)

programa. Plony audiniy progra-
ma su Siltu oru.

1) Nurodytas maksimalus sausy skalbiniy svoris.

2) Audiniy Zzyméjimo reikSmes rasite skyriuje PATARIMAI. Skalbiniy paruosimas.

3) Programa <:| Cotton (Medvilne): Cupboard Dry (Tinkama j spintg) ECO yra standartine
medvilnés programa pagal ES Komisijos reglamentg Nr. 392/2012. Ji tinka dZiovinti jprastai
dregnus medvilninius skalbinius ir tai veiksmingiausia programa energijos sgnaudy atzvilgiu
dziovinant drégnus medvilninius skalbinius.

6. PARINKTYS

6.1 ¥ Dryness Level
(Sausumas)

Si funkcija padeda dziovinti skalbinius.

Galimos 3 parinktys:
. ® Extra Dry (VisiSkai sausa)

. 0 Cupboard Dry (Tinkama | spinta)
« iron Dry (Sausa lyginimui)



6.2 O Reverse Plus
(Papildomas reversavimas)

Padidinkite bugno sukimosi atbuline eiga
daznj, kad sumazety skalbiniy
susisukimas ir jsipainiojimas. Padidina
dziovinimo rezultaty vienodumag ir
sumazina susiglamzyma.
Rekomenduojama dideliems ar ilgiems
daiktams (pvz., paklodéms, kelnéms,
ilgoms sukneléms).

6.3 W Extra Anticrease (Nuo
susiglamzymo)

Dziovinimo ciklo pabaigoje neglamzymo
fazé pailginama 60 minuciy. Si funkcija
sumazina susiglamzymg. Neglamzymo
fazés metu skalbinius galima bet kada
iSimti.

6.6 ParinkCiy lentelé

LIETUVIY

6.4 &' Time Dry (Trukmé)

Programos trukme galima nustatyti
maziausiai nuo 10 minuciy iki
daugiausiai 2 valandy. Reikalinga trukmé
yra susijusi su prietaise esanciy skalbiniy
kiekiu.

@
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Dziovinant mazg skalbiniy
kiekj arba tik vieng gaminj,
rekomenduojama nustatyti
trumpa laika.

6.5 @ Time Dry (Trukmé)
jjlungta Wool (Vilna) programa

Parinktis tinka programai Wool (Vilna)
galutiniam sausumo lygiui reguliuoti.

¥ Rever- W Extra
® Dryvness Level sePlus Anticrease &' Time
Programos1) ' (S;yusumas) (Papildo- (Nuo susi- Dry (Truk-
mas rever- glamzy- meé)
savimas) mo)
* G G
< cotton (Medvil- . .
né): Eco
Cotton (Medvilné): L] L] L] L] ] [
sintetika L (] (] [ m u
Delicates (Glezni au- - -
diniai)
Bedlinen (Uzvalkalai) u m
Duvet (Antklodé) u
Refresh (AtSviezinti) (]
Silk (Silkas) n n
Wool (Vilna) = = 2)
sportiniai drabuziai u n
Denim (DZinsiniai - . - -

skalbiniai)




52  www.electrolux.com

Programos) “®: Dryness Level

O Rever- wr Extra .
se Plus Anticrease 6 Time
(Papildo- (Nuo susi- Dry (Truk-

(Sausumas) < .
mas rever- glamzy- mé)
savimas) mo)
Mixed (Greita misriy 0 n n

audiniy)

1) Naudodami programa, galite nustatyti 1-g arba daugiau parink¢iy. Norédami jas jjungti ar-
ba iSjungti, spauskite atitinkama jutiklinj mygtuka.

2) 7. skyriy PARINKTYS: dZiovinimo trukmé vilnos programoje

7. PRIETAISO NUOSTATOS

A B C

=
L0
C 1
F E D

A @S Time Dry (Trukme) jutiklinis
mygtukas

B. Dl Start/Pause (Paleidimas / pause)
jutiklinis mygtukas

c. @ Delay start (Delsa) jutiklinis
mygtukas

D. T Extra Anticrease (Nuo
susiglamzymo) jutiklinis mygtukas

E. O Reverse Plus (Papildomas
reversavimas) jutiklinis mygtukas

F. . Dryness Level (Sausumas)
jutiklinis mygtukas

7.1 Apsaugos nuo vaiky
uzrakto funkcija

Si parinktis neleid?ia vaikams Zaisti su
prietaisu veikiant programai. Jutikliniai
mygtukai yra uzrakinti.

Veikia tik jjungimo / iSjungimo mygtukas.

Apsaugos nuo vaiky uzrakto
parinkties jjungimas:

1. Norédami suaktyvinti prietaisg,
spauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka.

2. Kelias sekundes spauskite ir
palaikykite jutiklinj mygtukg (D).
Uzsidega apsaugos nuo vaiky uzrakto

indikatorius.

@ Programai veikiant
apsaugos nuo vaiky uzrakto
parinktj galima iSjungti.

Vienu metu paspauskite ir
palaikykite nuspaude tuos
pacius jutiklinius mygtukus,
kol apsaugos nuo vaiky
uzrakto indikatorius uzges.
Apsaugos nuo vaiky uzrakto
funkcija negalima 8
sekundes nuo prietaiso
jjungimo.

7.2 Likusio drégmés kiekio
skalbiniuose reguliavimas

Norédami pakeisti numatytajj likusios
drégmeés laipsnj:

1. Norédami suaktyvinti prietaisg,
spauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka.

2. Palaukite mazdaug 8 sekundes.

3. Vienu metu paspauskite ir palaikykite
nuspaude mygtukus (F) ir (E).

UzZsidega vienas Siy indikatoriy:



. U = — maksimalus
dziovinimas
sausesni skalbiniai

. -2- standartinio sausumo
skalbiniai
4. Vel paspauskite ir palaikykite
nuspaude mygtukus (F) ir (E), kol
uzsidegs reikiamo lygio indikatorius.
5. Po 5 sekundziy ekranas sugrjzta j
normaly rezima.

7.3 Vandens bakelio
indikatorius

Vandens bakelio indikatorius Sviecia; tai
— numatytoji nuostata. Jis uzsidega

programai pasibaigus arba tada, kai
reikia iStustinti vandens bakelj.

@

Jeigu jrengtas vandens
iSleidimo komplektas
(papildomas priedas),
prietaisas vandenj i$
vandens bakelio iSleidzia
automatiskai. Tokiu atveju
rekomenduojame iSjungti
vandens bakelio indiaktoriy.

Galinés bugno pakavimo
medziagos pasalinamos
automatiskai, kai dziovykle
jlungiama pirmakart. Galima
girdéti tam tikrg triukSma.

@

PrieS naudodami prietaisg pirma karta:

« ISvalykite skalbiniy dZiovyklés bugng
drégna Sluoste.

« Paleiskite 1 valandos programg su
drégnais skalbiniais.

9. KASDIENIS NAUDOJIMAS

9.1 Programos paleidimas be
atideto paleidimo

1. Paruoskite skalbinius ir sudékite juos
| prietaisa.
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Vandens bakelio indikatoriaus

iSjungimas:

1. Norédami suaktyvinti prietaisa,
spauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka.

2. Palaukite mazdaug 8 sekundes.

3. Vienu metu paspauskite ir palaikykite
nuspaude jutiklinius mygtukus (E) ir
D)

Ekrane rodoma viena i$ Siy 2
konfigUracijy:

» Ekrane rodomas uzrasas
JSjungta”. Po 5 sekundziy
ekranas sugrjzta | normaly
rezima.

+ Ekrane rodomas uzrasas
,jungta“. Po 5 sekundziy ekranas
sugrjzta | normaly rezima.

7.4 Garso signalo jjungimas /
iSjungimas

Norédami iSjungti arba jjungti garso
signalus, vienu metu paspauskite ir

mazdaug 2 sekundes palaikykite
nuspaude jutiklinius mygtukus (A) ir (C).

8. PRIES NAUDODAMI PIRMAKART

@ DzZiovinimo ciklo pradzioje
(pirmasias 3-5 min.)

triukSmo lygis gali bati Siek
tiek didesnis. Taip yra dél
kompresoriaus jsijungimo.
Tai yra normalu prietaisams
su kompresoriais,
pavyzdziui, Saldytuvams ir
Saldikliams.

DEMESIO

Uzdare dureles
patikrinkite, ar tarp
prietaiso dureliy ir
guminio tarpiklio
neprispaudéte skalbiniy.

A
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2. Norédami suaktyvinti prietaisa,
spauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka.

3. Nustatykite skalbiniy rasiai tinkama
programa ir parinktis.

Ekrane rodoma programos trukme.

@

Rodomas dziovinimo laikas
nurodytas dziovinant 5 kg
skalbiniy, naudojant
medvilnés ir dZinsy
programas. Naudojant kitas
programas, dziovinimo
laikas nustatomas pagal
rekomenduojamg skalbiniy
kiekj. Jeigu jdedama
daugiau kaip 5 kg skalbiniy,
medvilnés ir dZinsiniy
skalbiniy programy
dziovinimo trukmeé bus
ilgesne.
4. Paspauskite jutiklini mygtukg Start/
Pause (Paleidimas / pause).
Programa pradeda veikti.

9.2 Programos paleidimas su
atidétu paleidimu

1. Nustatykite skalbiniy rusiai tinkamg
programa ir parinktis.

2. Spaudykite atidéto paleidimo
mygtuka, kol ekrane bus rodomas
norimas nustatyti delsos laikas.

@

Galite atidéti dziovinimo

programos paleidimo

pradzig maziausiai nuo 1

valandos iki daugiausiai

20 valandy.

3. Paspauskite jutiklinj mygtuka Start/
Pause (Paleidimas / pause).

Ekrane rodoma atidéto paleidimo

atgaliné laiko atskaita.

Pasibaigus atgaliniam laiko skai¢iavimui,

programa paleidziama.

9.3 Programos keitimas

1. Noredami i$jungti prietaisa, spauskite
jjlungimo / iSjungimo mygtuka.

2. Norédami suaktyvinti prietaisg,
spauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

3. Nustatykite programa.

Arba:

1. Pasukite pasirinkimo rankenéle ties
® padétimi ,Atkdrimas”.
2. Palaukite 1 sekunde. Ekrane rodoma

3. Nustatykite programa.

9.4 Programai pasibaigus
Pasibaigus programai:

» Su pertrukiais girdimi garso signalai.

« Ekranerodoma O © 0 O

- Uzsidega indikatoriai @ Filter (Filtras)

ir & Tank (Bakelis).
» Sviecia indikatorius Start/Pause
(Paleidimas / pause).
Prietaisas toliau veikia apsaugos nuo
susiglamzymo fazéje mazdaug 30
minuciy arba daugiau, jeigu buvo
nustatyta parinktis Extra Anticrease (Nuo
susiglamzymo) (zr. skyriy Parinktis. Extra
Anticrease (Nuo susiglamZymo)).

Neglamzymo faze sumazina
susiglamzyma.

Skalbinius galite iStraukti neglamzymo
fazei dar nepasibaigus. Norint pasiekti
geresniy rezultaty, skalbinius iStraukti
rekomenduojame tada, kai Si fazé bus
baigta arba beveik baigta.

Neglamzymo fazei pasibaigus:

. n-nn
* Ekrane vis darrodoma U - U U

» Uzsidega indikatoriai @ Filter (Filtras)

ir &, Tank (Bakelis).
» Uzgesta indikatorius Start/Pause
(Paleidimas / pause).

1. I$junkite prietaisa, paspausdami
jjungimo / iSjungimo mygtuka.
Atidarykite prietaiso dureles.
ISimkite skalbinius.

Uzdarykite prietaiso dureles.

hoN

Programai pasibaigus,

visada iSvalykite filtrg ir
iSpilkite kondensatg i$

vandens bakelio.



9.5 Budéjimo funkcija

Si funkcija automatiskai isjungia
prietaisg, kad buty mazesnés energijos
sgnaudos:

Pragjus 5 minutéms, jeigu nejjungiate
programos.

Praéjus 5 minutéms nuo programos
pabaigos.

10. PATARIMAI

10.1 Skalbiniy paruoSimas

UZsekite uztrauktukus.

Uzsekite pukiniy uzvalkaly segtukus.
Suriskite laisvas virveles arba
kaspinus (pvz., prijuoscCiy raistelius).
Suriskite juos prie$ paleisdami
programa.

ISimkite i$ kiSeniy visus daiktus.
ISverskite skalbinius j kita puse, jeigu
jy vidinis sluoksnis i$ medvilnés.
Medvilnés sluoksnis turi bati iSoréje.
Visada nustatykite skalbiniams
tinkama programa.

Nedékite kartu Sviesiy ir tamsiy
spalvy skalbiniy.
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@ Laikas sutrumpinamas iki 30

sekundziy, jeigu pasirinkimo
rankenélé yra ties ®
JAtkurimo® padétimi.

Naudokite tinkama programag
medvilnés, dzersio ir megztiems
gaminiams, kad jie maziau
susitraukty.

Nevirsykite maksimalaus skalbiniy
kiekio, nurodyto programy skyriuje ar
rodomo ekrane.

Dziovinkite tik skalbiniy dZiovykléje
tinkamus dziovinti skalbinius. Zr.
gaminiy priezidros etiketes.
Nedziovinkite kartu dideliy ir mazy
daikty. Mazi daiktai gali jstrigti
dideliuose ir neisdziuti.

Zyma gaminio  aprasas
etiketéje
O Skalbinius galima dziovinti dZiovykléje.

rew
W

Skalbinius galima dziovinti dziovykleje aukstoje temperaturoje.

©
AN

Skalbinius galima dziovinti dziovykléje tik Zemoje temperattroje.

&

Skalbinius negalima dziovinti dZiovykléje.
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11. VALYMAS IR PRIEZIURA

11.1 Filtro valymas

oy Wﬁ%%x

11.2 Vandens iSpylimas iS vandens bakelio

1. 2.

&
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@ Vandenj i§ vandens bakelio
galima naudoti kaip
distiliuotag vandenj (pvz.,
lyginimui naudojant garus).
Prie§ naudodami §j vanden;,
perkoskite, kad jame nelikty
purvo daleliy.

11.3 Silumokaicio valymas
1. 2.

57
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DEMESIO

Nelieskite metalo pavirsiy
nuogomis rankomis. Pavojus
susizeisti. Muvékite
apsaugines pirstines.
Valykite atsargiai, kad
nepazeistuméte metalo
pavirSiaus.

11.4 Bugno valymas

C |SPEJIMAS!

Prie$ valydami prietaisa,
atjunkite jj nuo maitinimo
tinklo.

Bugno vidui ir bugno kélikliams valyti
naudokite standartine, Svelnaus poveikio
valymo priemone. Nuvalytus pavirSius
sausai nusluostykite minkstu skuduréliu.

& DEMESIO

Nevalykite bugno
abrazyvinémis priemonémis
arba plieno drozliy
Sluostémis.

12. TRIKCIU SALINIMAS

11.5 Valdymo skydelio ir
korpuso valymas

Valdymo skydeliui ir korpusui valyti
naudokite standarting, Svelnaus poveikio
valymo priemone.

Valykite drégnu skuduréliu. Nuvalytus

pavirSius sausai nusluostykite minkstu
skuduréliu.

DEMESIO

Nevalykite baldy valikliais

arba valymo priemonémis,
kurios gali sukelti korozijg.

11.6 Ventiliacijos angy valymas

Dulkiy siurbliu i$siurbkite pukus i$
ventiliacijos angy.

Problema

Galimas sprendimas

Nepavyksta jjungti prietaiso.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas
ikistas j elektros tinklo lizda.

Patikrinkite saugiklj saugikliy dézuteje (vi-
daus jranga).

Programa nepasileidzia.

Paspauskite Start/Pause (Paleidimas /
pause).

Patikrinkite, ar uzdarytos prietaiso dure-
lés.

Neuzsidaro prietaiso durelés.

|sitikinkite, kad filtras tinkamai jtaisytas.
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Problema

Galimas sprendimas

Patikrinkite, ar tarp prietaiso dureliy ir gu-
minio tarpiklio neprispaudéte skalbiniy.

Veikiantis prietaisas iSsijungia.

Patikrinkite, ar vandens bakelis yra tus-
Cias. Norédami vél jjungti programa, pa-
spauskite Start/Pause (Paleidimas / pau-
se).

Per mazai skalbiniy, jdékite daugiau skal-
biniy arba naudokite programa Time
Drying (Dziovinimo laikas).

Per ilga ciklo trukmé arba nepatenkinami
dziovinimo rezultatai.1)

|sitikinkite, kad skalbiniy svoris yra tinka-
mas programos trukmei.

Patikrinkite, ar filtras yra Svarus.

Skalbiniai pernelyg Slapi. Dar kartg is-
grezkite skalbinius skalbykléje.

Uztikrinkite, kad kambario temperatira
buty aukstesné kaip 5 °C ir zemesné kaip
35 °C. Optimali kambario temperattra
19-24 °C.

Nustatykite programg Time Drying (Dzio-
vinimo laikas) arba Extra Dry (VisiSkai
sausa).z)

Ekrane rodoma e= = .

Jeigu norite nustatyti kitg programa, iSjun-
kite ir vél jjunkite programa.

|sitikinkite, kad parinktys yra tinkamos tai
programai.

Ekrane rodomas klaidos kodas (pvz.
E51).

ISjunkite ir vel jjunkite prietaisa. Paleiskite
naujg programa. Jeigu problema kartoja-
si, kreipkités | techninio aptarnavimo
centra.

1) Mazdaug po 5 valandy programa baigiama automatiskai.
2) Dziovinant didelius daiktus (pvz., paklodes), kai kurios sritys gali likti drégnos.

12.1 Jeigu dziovinimo rezultatai
nepatenkinami

Nustatyta netinkama programa.
Uzsikimso filtras.

Silumokaitis yra uzsikimses.
Prietaise pridéta per daug skalbiniy.
Bugnas yra nesvarus.

Netinkama laidumo jutiklio nuostata
(kaip geriau nustatyti zr. skyriy

+Nuostatos. Likusio skalbiniuose
dregmes kiekio reguliavimas").

» Uzkimstos ventiliacijos angos.

» Per Zzema arba per auksta kambario
temperatura (optimali kambario
temperatura 19-24°C)



60

www.electrolux.com

13. TECHNINIAI DUOMENYS

Aukstis x plotis x gylis

850 x 600 x 600 mm (didz. 665 mm)

Didziausias gylis, kai prietaiso durelés ati-
darytos

1100 mm

DidzZiausias plotis, kai prietaiso durelés
atidarytos

950 mm

Reguliuojamas aukstis

850 mm (+ 15 mm - reguliuojant kojeles)

Bugno turis 118 |
Didziausias skalbiniy svoris 7 kg
|tampa 230V
Daznis 50 Hz
Bendroji galia 900 W
Energijos vartojimo efektyvumo klase A+
Energijos sqnaudos” 2,28 kWh
Metinés energijos sgnaudos 2) 277 kWh
liungtas energijos sugérimo rezimas 0,50 W
ISjungtas energijos sugérimo rezimas 0,50 W
Naudojimo paskirtis Buitine
Leistina aplinkos temperatura 5-35°C
Apsaugos nuo kietujy daleliy ir dréegmés  IPX4

patekimo lygj uztikrina apsauginis dang-
tis, iSskyrus tuos atvejus, kai zemos jtam-
pos jranga yra neapsaugota nuo drég-
més

Siame gaminyje yra hermeti$kai uzsandarinty Siltnamio efekta sukelianiy dujy su

fluoru

Dujy pavadinimas R134a
Svoris 0,300 kg
Visuotinio atSilimo potencialas (VAP) 1430

1) Pagal standartg EN 61121, 7kg medvilnés, centrifuguojant 1 000 aps./min. greiciu.

2) Energijos sanaudos per metus kWh, remiantis standartinés medvilnés programos 160
dziovinimo cikly esant visai ir dalinei jkrovai, ir energijg tausojancéiy rezimy sgnaudos. Fakti-
nés energijos sgnaudos ciklui priklausys nuo to, kaip prietaisas naudojamas (REGLAMEN-
TAS (ES) Nr. 392/2012).
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13.1 Sgnaudy reikSmés

Programa Grezimo greitis / likusi dréegmeé pedeulilng - Similiss

trukmeé sgnaudos
Cotton (Medvilné): 7 kg
Cupboard Dry (Tin- . o .
kama | spinta) 1400 aps./min. / 50% 135 min. 1,88 kWh
1 000 aps./min. / 60% 159 min. 2,28 kWh
Iron Dry (Sausa lygi- 4 400 aps./min. / 50% 98 min. 1,27 KWh
nimui)
1 000 aps./min. / 60% 118 min. 1,56 kWh
sintetika 3,5 kg
Cupboard Dry (Tin- . o .
kama | spinta) 1 200 aps./min. / 40% 58 min. 0,71 kWh
800 aps./min. / 50% 72 min. 0,90 kWh

14. TRUMPASIS VADOVAS

14.1 Kasdienis naudojimas

S

1. Paspauskite jjungimo / iSjungimo Norédami jjungti ar iSjungti parinktj,
mygtuka, kad jjungtuméte prietaisa. palieskite atitinkamg mygtuka.

2. Sukdami programy nustatymo 4. Norédami paleisti programa,
ratuka, nustatykite norimg programa. palieskite mygtukg Paleidimas /

3. Naudodami programa, galite nustatyti pristabdymas.

1-g arba daugiau specialiy parinkciy. 5. Prietaisas pasileidzia.
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14.2 Filtro valymas

1

Kiekvieno ciklo pabaigoje ekrane
rodomas filtro simbolis @ ir jus privalote

iSvalyti filtrg.

14.3 Programy lentelé

Programa Kiekis 1) Savybés / audinio rasis2)
<:| 3) Cotton (Medvil- 7 kg Medvilniniai audiniai. Tinkami j o)
né): Eco spintg
S Medvilniniai audiniai. Kasdienio N 7N
Cotton (Medvilné): 7 kg naudojimo programa. /
sintetika 3,5kg Sintetika ir miSrus audiniai. /
. . . Ploni audiniai, pavyzdziui, visko-
EiZ'i')"ates (Glezni audi- 4kg  zé, dirbtinis Silkas, akrilas irjy /)
misiniai.
Patalyné viengulé ir dvigule, pa-
Bedlinen (Uzvalkalai) 3 kg galviy uzvalkalai, antklodziy uz- /&
valkalai.
Viengulés arba dvigulés antklo-
Duvet (Antklode) 3kg  désir pagalvés (su plunksnuy, e
puky arba sintetiniais uzpildais).
Refresh (Atsviezinti) 1kg S.kl_rta |Iga| spintoje a[ba_ sandélyje laikyty au-
diniy gaivumui atnaujinti.
Silk (Silkas) 1kg Ellé'j(gs tinkamas dZiovinti dziovy- o)
Vilnoniai audiniai. Skalbiamiems vilnoniams
Wool (Vilna) 1 kg skalbiniams atsargiai dZiovinti. Programai pa-
sibaigus, tuoj pat iSimkite gaminius.
Sportiniai drabuziai, ploni ir leng-
sportiniai drabuZiai 2kg viaudiniai, mikropluostas, polies- /&)

teris.
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Programa Kiekis 1) Savybés / audinio rasis2)

Laisvalaikio drabuziai, pvz., dZin-
Denim (Dzinsiniai skal- sai, nertiniai ir pan., jvairaus sto- S
biniai) 4kg rio (pvz., su pastorintomis apyka- /
klémis, rankogaliais ir siulemis).

Medvilniniams ir sintetiniams au-
Mixed (Greita misriy au- diniams. Zemos temperaturos N 7N S
diniy) Sl programa. Plony audiniy progra- /
ma su Siltu oru.

1) Nurodytas maksimalus sausy skalbiniy svoris.

2) Audiniy zyméjimo reikSmes rasite skyriuje PATARIMAI. Skalbiniy paruosimas.

3) Programa <:| Cotton (Medvilne): Cupboard Dry (Tinkama j spintg) ECO yra standartine
medvilnés programa pagal ES Komisijos reglamentg Nr. 392/2012. Ji tinka dziovinti jprastai
drégnus medvilninius skalbinius ir tai veiksmingiausia programa energijos sgnaudy atzvilgiu
dziovinant dregnus medvilninius skalbinius.

15. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, Neismeskite Siuo Zenklu X pazymety

pazymétas Siuo Zzenklu C/.\‘) ISmeskite prietaisy kartu su kitomis buitinemis
pakuote | atitinkama atlieky surinkimo atliekomis. Atiduokite §j gaminj | vietos
konteinerj, kad ji bty perdirbta. Padékite atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikata ir su vietnos savivaldybe dél papildomos
surinkti bei perdirbti elektros ir informacijos.

elektronikos prietaisy atliekas.
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